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Liberté » Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DE LORNE

DiRECTION DEPARTEMENTALE
DES AFFAIRES SANITAIRES ET
SOCIALES

[DIRECTION DEPARTEMENTALE

NOR : 2400-05-00086 : Portant déclaration d’utilité publigue sur:

+ [I'éfablissement de périmétres de protection autour du
captage « La Luzerne » sur fa commune de SEES,
+ la dérivation des eaux,

autorisant ;
+ [lutilisation des eaux en vue de la consommation
humaine,

et déclarant le prélévement d'eau

Le PREFET de I'ORNE,
Chevalier de ’'Ordre National du Mérite,

vu

vU.

VU
VU

VU
VU

VU

vu

VU

VU

vu

vy

l'article L 215-13 sur fa dérivation des eaux non domaniales et les articles L 214-1 a L 214-4 sur les régimes
d'autorisation ou de déclaration du code de I'environnement,

les articles L 1321.1 et suivants, les articles R 1321-1 et suivants du code de la santé publique,
le code de Yexpropriation pour cause d'utilité publigue,
les décrets n® 93-742 et n° 93-743 modifiés du 29 mars 1993 relatifs a la procédure et a la nomanclature des

- opérations soumises a autorisation ou a déclaration,

Farrété du 22 novembre 1993 relatif au code des bonnes pratiques agricoles,

larréte du 29 mai 1987 modifié relatif aux matériaux ef objets utilisés dans les installations fixes da
production, de traitement et de distribution d'eau destinée a la consommation humaine,

'arréte du 26 juillet 2002 relatif & la constitution des dossiers mentionnés aux articles 5, 10, 28 et 44 du
decret n® 2001-1220 du 20 décembre 2001 concernant les eaux destinées a la consommation humaine, a
Fexciusion des eaux mineérales naturelles codifié aux articles R1321-1 et sujvanis de Code de la Sante

Publigue
Farrété du § mai 1996 fixant les prescriptions technigues applicables aux systémes d'assainissement non

collectif, :
lz circulaire du 7 mai 1920 du Ministre de la Solidarité, de la Sanié et de la Protection Socigle, relative aux
produits et procédes de traitement des eaux destinéss a la consommation humaine,

fa circulaire du 28 mars 2000 du Ministre de I'Emplei et de la Solidarité, relative aux produits et procédés de
traitement des eaux destinées 4 la consommation humaine, '

Favis du Conseil Supérieur d'Hygiéne Publique de France du 9 décembre 2003 relatif aux mesures
correctives a mettre en cauvre pour reéduire fa dissolution du plomb dans 'eau;

le reglement sanitaire départemental,
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VU le Schéma Directeur d’Aménagement et de Gestion des Eaux (S.D.A.G.E.) du Bassin Seine-Normandie,
approuvé par arrété du 20 septembre 1996 du Préfet, Coordonnateur de Bassin,

VU la déliberation en date du 13 juin 2002 du Syndicat Intercommunal d’Alimentation en Eau Potable (SIAEP) de

la Région de Sées sallicitant I'autorisation de préiévement de mise & disposition de 'eau & la consommation
humaine, de dérivation des eaux et I'institution des périmétres de protection,

VU le rapport de lhydrogeoiogue agree en matiére d'eau et o hygiene pubhque date de Jum 1994 modlfse par
courriers en date du 26 juin 2001 et 21 février 2002,

VU les enquétes conjointes d'utilitd publique et parcellaire auxquelles il a été procédé du 1% mars 2004 au
2 avril 2004, conformément a l'arrété préfectoral en date du 27 janvier 2004, dans la commune de Séss,

VU lavis du Commissaire-Enquéteur,
VU le plan parceilaire et la liste des propriétaires,
VU [lavis du Conseil Départemental d'Hygigne en date du 18 octobra 2004,

SUR proposition du Secrétaire Général de la Préfecture de 'Ome,
ARRETE :

Article 1. Sont déclarés dutilité publique la dérivation des eaux au droit du forage de «la Luzerne » et
Finstitution de périmeétres de protection autour du forage de « La Luzerne » sur la commune de Sées.

Article 2. Le Syndicat Intercommunal d’Alimentation en Eau Potable de la Région de Sées est autorisé a
‘prélever une partié des eaux souterraines alimentant le forage dit « La Luzerne » ; le débit & prélever par Ie
Syndicat Intercommunal d’Alimentation en Eau Potable ne pourra pas excéder au total 50 m*/h soit 1 000 m /j
(rubrigue 1.1.1 de la nomenclature du décret n° 93.743 susvisé, déclaration de prélévement pour un débit

inférieur a 80m /h)

Article 3. Le Syndicat Intercommunai d'Aimentation en Eau Potable de la Reglon de Sées est autorise a
dériver 50 m°h, soit 1 000 m>j. :

Article 4.  Le forage d'exploitation est identifié sous l'indice national suivant : 213 - 7X - 0011,

Article 5, Les dispositions prévues pour que le prélévement ne puisse dépasser les débit et volume autorisés
ainsi que les appareils de contrble nécessaires seront soumis par le SIAEP de la Région de Sées &
I'agrement du service chargé de la Police de I'Eau (Direction Départementale de ['Agriculture et de la Forét de
rorne). Un rapport annuel sera fourni & ce service en précisant les principaux paramétres d'expioitation des
ouvrages de production : prélevements mensuels, annuels, niveaux piézométriques, dynamique et statique.
Tout incident ou toute moedification intervenu dans le fonctionnement des ouvrages de prélévement doit &tre
signale aux services chargés de la police de I'eau et du contrdle sanitaire dans un délai de 8 jours, sauf si
Fincident ou fa modification en question sont susceptibles d'avoir un impact qualitaiif sur feau ou de

~compromettre la distribution d'eau potable ; dans ce dernier cas, la Direciion Départementale des Affaires

Sanitaires et Sociales doit étre prévenue sans déiai,



Article 5. Le SIAEP de |la Région de Sées est autorisé & exploiter le forage dit « La Luzerne », commune de
Sées, en vue de la mise a disposition de 'eau de ce forage pour la consommation humaine.

Article 7. Le SIAEP de la Région de Sées devra metire en place sans délai une station de traitement des
pesticides de fagon a se conformer aux limites de qualité définies 4 fannexe 13-1 du Code de la Santé

Publique.
En cas d'évolution défavorable de la teneur en nitrates des eaux distribugées conduisant a un

depassement de ia limite de qualite de 50 mg/L définie & 'annexe 13-1 du Code de la Sanié Publique, la
station de traitement des nitrates mentionnée dans le dossier devra étre mise en place dans les meilleurs
délais. _

Enfin, pour réduire les risques sanitaires liés & la présence de branchements en plomb en guantita
importante dans ie réseau, et compte tenu du fort potentiel de dissoiution du plomb de F'eau considérée, une
décarbonatation {ou tout procédé équivalent) devra étre mise en place dans les meilleurs délais afin d'atteindre
I'equilibre calco-carbonique avec un pH d'équilibre minimat de 8. A lissue du traitement et de Feventuel
métange, I'eau ne devra étre ni agressive, ni corrosive, ni géner la désinfection.

Article 8. Avant refoulement vers le réseau d'adduction publigue, Teau devra subir un ftraitement de
désinfection. :

Article 8, Les eaux desiinées & la consommation humaine ne devront pas contenir un nombre ou une
conceniration de micro-crganismes, de parasites ou de toutes autres substances constituant un danger
potentiel pour la santé des personnes ; elles devront respecter en permanence les limites et références de
qualité définies & I'annexe 13-1 du Code de la Santé Publigue, y compris aprés un éventuel mélange.

Article 10. Les dossiers relatifs aux stations de traitement devront étre transmis a la Direction Départementale
des Affaires Sanitaires et Sociales pour examen. Les produits et procédés de traitement devront étre
autorises par le ministére chargé de la Sante (Direction Departementale des Affaires Sanitaires et Sociales).

Article 11. Les kmatériaux utilisés sur les installations de prélévement, de traitement et de distribution de l'eau
destinée a fa consommation humaine ne doivent pas &ire susceptibles d'alterer la qualite de I'eau et devront

avoir été autorisés par le ministére chargeé de la Santé.

Article 12. Un progfamme de remplacement des branchements en plomb devra étre mis en place de fagon 3
permetire leur éradication d'ici 2013. Ce programme et [échéancier correspondant sera remis a la DDASS

dans les meilieurs délais.

Article 13. Des dispositifs doivent &tre aménagées pour permettre de prélever sans difficulté des echantilions
d'eau brute avant traitement, ainsi gue das échantillons d'eau a I'aval immédiat des dispasitifs de traitement et
de stockage de 'eau. Les installations de traitement et de stockage de 'eau devront étre congues de fagon a
limiter au maximum les risques d'intrusion, détecter immeédiatement une éventuelle intrusion et apporter des
éléments d'information concernant une éventueile dégradation de ia qualite de I'eau.

Article 14. Toute modification concemnant soit la filiére de traitement, soit 'alimentation en eau du SIAEP de la
Régicn de Sées devra faire I'objet d'une déclaration zuprés de la Direction Departementale des Affaires

Sanitaires et Sociales.

Article 15, Le périmétre de protection immédiate, le périmétre de protection rapprochée et le périmétre de
protection élcignée sont établis autour du captage conformément aux plans et a I'état parcellaire joint au

present arrétée



Article 16, Les mesures de protection attachées aux périmetres de protection sont les suivantes .

Article 16.1. - Périmétre de protection immédiate

I est défini conformément au plan joint en annexe et comprend I'intégraiité de la parcelle référencée al

cadastre sous les numéros YE 89 de fa commune de Sées,

Le périmétre de protection immédiate est acguis par Le Syndicat Intercommunal d'Alimentation en
Eau Potable de la Région de Sées.

Il doit étre cloturé. La cléture doit étre entretenue et réparée chaque fois que 'on aura constate une
dégradation de son efficacité ; la porte d'accés a I'enceinte devra étre verrouillée en permanence. Les
dispositifs interdisant l'accés aux ouvrages (forage, stafion de pompage) doivent étre instaliés,
entretenus ef verrouillés en permanence, et réparés immédiatement en cas de dégradation. Les
equipements mis en place devront permettre de limiter au maximum les risques dintrusion et de
mettre en évidence immédiatement une éventueile intrusion.

Ce périmétre doit &étre maintenu en parfait état de propreté. L'entretien régulier du terrain s'effectuera
a l'aide de moyens exclusivement mécaniques. L’herbe fauchée sera immediatement et totalement
récoltée et exporiée. L'utilisation d’engrais, de désherbants et de produits de fraitement y est
proscrite.

La culture et le pacage des animaux sont interdits dans l'enceinte de ce périmétre, ainsi que tous
dépbts, installations ou activités autres que ceux strictement nécessaires a l'exploitation et a
I'entretien du point d'eau. Le site doit &tre aménagé de fagon & ne pas provoquer de pollution de

l'ouvrage. -

Article 16.2. - Périmétre de protection rapprochée

Ce périmétre comprend les parcelles désignées aux plans et états parcellaires annexés au présent arréte.

Diverses interdictions et reglementations sont instaurées dans ce périméatre.



Article 16.2,4. ACTIVITES INTERDITES

Sont interdits ;

1 - Agriculture et forét

compost...) d'line durée supérieure & un mois ;

les depots non aménageés de produits fertilisants (fosse non étanche, non couverte, sans
recupgration des jus...} ou de produits phytesanitaires ;

tout élevage entrainant une dégradation du couvert végétal, de la structure et de la texture des
sals ou une poliution par infiliration ou ruissellement des eaux de surface ou des eaux

souterraines :

fes defrichements, des talus et des haies, 'exploitation des espaces boises reste auicrisée ;

les dépdts au champ de fumier et de matiéres fermentescibles (résidus de bois, déchets verts,

les silos non aménagés (silos non étanches, non couverts, sans récupération des jus...) destinés
a ta conservation par voie humide des alimentis pour le bétail de type taupiniére ;

2 - Urbanisme, voiries et réseaux

le creusement de puits, forages privés ou ouvrages pour prélévement d'eau souterraine a
'exception de ceux destinés a I'alimentation en eau poiable des collectivités publigues ;

l'apport d'eaux usees ou de produits chimiques et toxiques dans les fossés ou ruisseaux;

le rejet des saux pluviales ou de I'eau issue d’uné pompe & chaleur dans un puisard, un puits dit
filtrant, un ancien puits ainsi que toute autre structure permettant 'engouffrement de fiuides ;

la création de cimetiéres ;
le passage de canalisations de transit de produits chimiques, d'hydrocarbures ;

la création de stations d'épuration ;
les campings, villages vacances, bases de loisirs ou toute autre structure temporaire ;

Futilisation de produits phytosanitaires (pesticides et herbicides) pour I'entretien des chemins,
chaussées, bas-cotés, fossés st plates—formes L'enfretien des bermes des routes devra éire

realisé mécaniguement;

la création d'étangs et de plans d’eau ;



3 = Industries et installations classées

Toute activité indusirielle ciassézs ou non, susceptible de polluer la nappe par ses rejets ou par Ia
presence ou le stockage de toxigues dans ses propres installations ;

la creation de poinis de stockage d'hydrocarbures, & caractére industriel (stations services, dépdis
petrcliers, ...) .

Les dépdis de produits issus ou contenus dans des centres d'enfouissement technigue de classe |
gtll

L'exploitation des carriéres et de mines a ciel ouvert ou en gaieries souterraines ;

4 — Divers

- L’aspersion de toutes substances par voie aéroportee ;
Les déptts d'ordures ménageres, d'immondices, de boues diverses et de produits radioactifs ;

Articie 16.2.2, ACTIVITES REGLEMENTES

1 - Agriculture :

a — Les batiments d'élevage

- Tout projet de batiments d'élevage doit indiquer les mesures prises pour éviter la contamination des
eaux ruisselantes et d'infiliration (aires bétonnées découvertes, silos, ...). La conception du projet
doit minimiser la production des eaux parasites par le contrdle des abreuvoirs, la couverture totale
ou partizlie des aires bétonnées souillées et la mise en place de canalisations (goutfiere, rigole, ...}
dérivant les eaux pluviales. Il ne devra en aucun cas engendrer une sur fertifisation des périmétres
de protecticn ni une dégradation du couvert végétal cu un compactage des sols du fait du paturage
des animaux. En tout état de cause, un avis d'un hydrogéclogue agrée sera indispensable a toute

nouvelle autorisation.
- Les autorisations devroni étre subordonnees & Fobligation de mise en conformité ;

- Les hatiments existants devront &tre aménagés de fagon a éviter les dilutions inutiies des déjections
produites ;

b — Les pratiques culturales

- Les pratiques culturaies doivent faire I'objet d'une fertilisation raiscnnée de fagon & éliminer tout
excédant d'engrais chimiques et arganiques (en particulier 'azote). Les épandages de la fertilisation
organique et minérale seront pratiqués a des doses compatibles avec |e stade vagétatif des cuitures.
Pour ce faire, l'apport de ia ferlilisation sera fractionné et ajusté selon « la méthode des bilans »
(mesure des reliquats d'azote sortie d'hiver, méthode du type « Jubil » ou « N-Tester » ou similaire).
Un conseil agronomique sera mis en place avec laide de la Chambre d'Agriculture, Les prescriptions
du programme d'action en zone vulnérable seront striciement observées. Les bilans et le recueil des
apports chimiques et organiques devront étre conservés dans un registre tenu a jour et mis a
disposition des services administratifs compétents a la demande.

- Tout en restant autorise, 'emploi des produils phytosanitaires pourra &fre limité lorsque les analyses
de [Ileau souterraine detecteront des concentrations en augmeniation, par rapport aux
caractéristiques des teneurs enregisirées antérieurement sur 'aquifére local et en fonction du bilan
de letude coordonnée par le service administratif responsable du suivi de la gqualite de l'eau

(DDASS).



- Les terres ne devront pas étre laissées nues en hiver ; une action spécifique destinée & implanter

systématiquement des cultures intermédiaires devra étre mise en place.
- L'empioi des produits phytosanitaires en agriculture demeure autorisé aux conditions suivantes :

a) ils sont réalisés dans le cadre d'une action de maltrise des apports, menée sur 'ensemble du
bassin d'alimentation des captages,

b) chague agriculteur tiendra a jour un carnet de « maxtnse des apports », sur quue! seront notes :

. la substance active,

. les spécialites commerciales,

. les doses et leur date d'apport.

Une copie de ce document sera joinie au bilan de jonctionnement annuel.

¢) un respect strict des doses homologuées
d) une synthése des pesticides ufilisés, par ordre d'utilisation croissante, devra étre transmise a la
DDASS tous les trois ans.

¢ — Autres

- les drains agricoles devront éire ameénagés avec une évacuation des rejets d'eau hors des
perimetres de protection,

- Les produits phytosanitaires et chimiques seront entreposés sur des aires étanches et-dans une
enceinte de confinement permettant en cas de lessivage des produits, d’éviter tout impact sur fa
Nappe, '

- les dépéts au champ de fumier et de matiéres fermentescibles ne devront générer en période de
forte pluviométrie aucun ruisseilement ou aucune infiltration de matieére organigue.

2 — Habitat

- Toute construction nouvelie, & usage d’habitation ou non, ie pouvant fechniquement, devra éfre
raccordée & un sysiéme d'assainissement collectif. Dans le cas contraire, le systéme
d'assainissement autonome retenu devra étre concu et entretenu conformément aux spécifications

techiniques de I'arrété du 6 mai 1996.
- Les reservoirs d'hydrocarbures existants devront étre mis en conformité et équipes de bacs de
rétention parfaitement étanches de capacité égale ou supérieure & celle de la citerne protegée

- Tous les réservoirs souterrains devant contenir des produits chimiques ou des hydrocarbures
devront étre dotés d'une double enveloppe ou placés en feosse étanche visitable de capacite
supérieure ou égale a celle du réservoir, et regulferement controlés. Leur capacite ne depassera

pas 3 000 I

3 - Vairie
- Toute voirie sera équipge de fossés étanches, permettant de conduire jes eaux pluviales vers
'extérieur du périméire de protection rapprochée,
- Les bassins de récupération des saux de ruissellement des plate-formes routiéres et aires de
services devront impérativement étre éfanches et munis de deshuileurs débourbeurs et de vannes.
- Les voies routieres a deux fois deux voies devront étre munies de barriéres normalisees GBA
(glissiere beton adhérent) le long de fa section courante. ,

4 — Divers

Les puits utilisés devront faire [l'objet d'aménagements destinés & protéger la nappe contre les
contaminations diverses (fermeture de téte obligatoire et cadenassée, suréiévation et étanchéité de la
couverture, paroi étanché dans la partie non captante, sol étanche avec pente vers l'extérieur autour du

puits...)
Les puits abandonnés devront étre supprimés et comblés selon les réglas de l'art.

Les réseaux d’assainissement collectif devront &tre conformes a la réglementation en vigueur.
La création de zone d'activité est possible uniquement pour les activités tertiaires de bureau.
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Article 16.3. - Périmétre de protection éloignée

Le périméire de protection éloignés est congu comme une zone dans laquelle les projeis doivent étre
examinés sous l'angie de lincidence qu'ils peuvent avoir par les rejets potentiels, directs ou indirects, dans
le sous-sol.

- les dispositions de ia réglementation générale doivent y éire sirictement observées ;

- les installations non conformes au réglement sanitaire départemental doivent étre aménagees

Les limites du périmétre éloigné sont précisées dans 'annexe du present arrété.

En outre, les pratiques culturales sont reglementées de ia fagor suivanie :

v

- Les produits phytosanitaires, chimiqueé et les hydrocarbures sont entreposés sur des aires etanches
et dans une anceinte de confinement au moins égale a celle de la quantité stockée permettant en
cas de lessivage des produits d'éviter fout impact sur la nappe,

- L'empioi de produits chimiques pour le désherbage des routes et chemins est dans ia mesure du
possible a éviter,

- Les pratiques culturales doivent faire 'objet d'une fertilisation raisonnée de fagon a éliminer tout
excédent d’engrais chimigues et organiques (en particutier 'azole). Les épandages de ia fertiiisation
organique et minérale seront pratiqués a des doses compatibles avec le stade végetatif des cultures.
Pour ce faire, 'apport de la fertilisation sera fractionné et ajusté selon «la méthode des bilans »
(mesure des reliquats d'azote sortie d’hiver, méthode du type « Jubil » ou « N-Tester ou similaire).
Un conseil agronomique sera mis en place. Les prescriptions du programme d'action en zone
vulneérabie seront strictement observees.

- Tout en restant autorisé, 'emploi des produits phytosanitaires pourra étre limité lorsque les analyses
de l'eau souterraine détecteront das concentrations en augmentation, par rapport aux
caractaristiques des teneurs enregistrées antérieurement sur l'aquifére local et en fonction du bilan
de tétude coordonnée par le service administratii responsable du suivi de la qgualite de leau

(DDASS).

Les terres ne devront pas &tre laissées nues en hiver ; une action spéciiique destinée a implanter
systématiqguement des cultures intermédiaires devra étre mise en place. '

Article 17. Dans hypothése oli 'évolution des concenirations dans les eaux de produits phytosanitaires, nitrates
et hydrocarbures, mettrait en péril la qualité des préiévements d’eau, Fadministration se réserve le droit d'en
régiementer les usages, dans les périmétres de protection rapprochés et éloignés, de maniére & préserver la

ressource en eau.

Article 18. Les installations, activités et dépéts existants a la date du présent arréte devron_t’ satisfaire aux
obligations de l'articie 16 dans un délai de deux ans & compter de la date de signature du présent arrété. Une
prolongation d'un an pourra étre demandée auprés du Service chargé de fa police de I'eau.

Article 18. Le dépdt de déchets organigue au Sud du lieu-dit Les Brisets devra étre enlevé dans son intégralité et
évacué hors zone des périmétres, dans un Centre d'Enfouissement Technique autorisé.



Article 20. Postérieurement & la date du présent arrété, tout propriétaire d'une activité, installation ou dépot
reglementé gui voudrait y apporter une quelconque modification devra faire connaitre son intenticn au service
chargé de |z Police de I'Eau et a la Direction Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales, en

precisant :

« les caractéristiques de son projet et notamment celles qui risquent de porter atteinte directement ou -
indirectement & la qualité de l'eau ;
* les dispositions prévues pour parer aux risques précités.
Il aura & fournir fous les renseignements complémentaires susceptibles de |ui étre demandés.

Il 'en est de méme pour tous les projets situés & lintérieur du périmetre et concernant la création des voies de
communication, les projets de drainage, irrigation, remembrement des terres et iravaux connexes, les activites ou
installations susceptibies de modifier sensiblement les écoulemenis superficiels ou leur qualité ainsi gque pour tout

nouveau rejet de guelque nature gue ce soit.

Le Président du Syndicat Intercommunal d'Alimentation en Eau Potable de la Région de Sées est autorisé a
acquerir a 'amiabie ou par voie d'expropriation les ferrains nécessaires a P'étabiissement du périmétre de
protection immeédiate.

Aprés leur acquisition en pleine propriété, ces terrains seront cloturés' de facon efficace et aux frais du
pétitionnaire.

Les expropriations éventuelles devront intervenir dans un délai de cing ans a compter de la publication du présent
arréie.

Article 21, Le peétitionnaire mettra en ceuvre, une action de maltrise des apports phytosanitaires, dans les six
mois suivant la nofification du présent arrété. Un bilan triennal sera adressé au service chargé de la police de

I'eau et a la Direction Départementale des Affaires Sanitaires et Sociaies.

Article 22, Conformément aux engagements pris par le Syndicat Intercommunal d'Alimentation en Eau Potable
de la Région de Sées par délibération du 13 juin 2002, celui-ci devra indemniser les tiers des préjudices directs,
matériels et certains gu'ils pourront prouver leur avoir été cause du fait de la dérivation des eaux ou des

servitudes instituées.

Article 23. Le Syndicat Intercommunal d’Alimentation en Eau Potable de la Région de Sees remettra en fin
d’année civile, aux services chargés de la police de I'eau et de la police sanitaire, un bilan de fonclionnement du

forage pour I'année écoulée. Y figurera :
- les volumes prélevés et toutes les indications permettant d'apprécier le fonctionnement de la nappe,
-I 'ensemble des problémes de fonctionnement, ayant nécessité 'arrét du pompage,

- un suivi de la gualité des eaux prélevees. La plus grande attention sera portég sur 'évolution des teneurs en
nitrates, pesticides et hydrocarbures.



Article 24. - |l sera pourvu a la dépense au moyen de subventions et de fonds libres.

Article 25. Le pétitionnaire, remettra au service chargé de la police des eaux, dans les deux mois qui suivront la
prise de possession du fuiur parcellaire, une liste des parcelles nouvellement cadastrées a la suite du

remembrement actuellement en cours.
Cette liste comprendra, pour chague parcelie :

1 - la section cadastrale
2 — le numéro de subdivision parcellaire

3 - le nom du lisu-dit
4 ~|a surface de la parcelle concernée par les périmétres de protection rapprochée ocu immediate

5 — le parimétre dans lequel se situe la parcelle
6 — le nom et prénom du proprietaire
7 — P'adresse du propriétaire

Article 26. Le Secrétaire Genéral de la Préfecture,
Le Président du Syndicat Départemental de 'Eau,
Le Président du Syndicat Intercommunal d'Alimentation en Eau Potable de la Region de Sées,

te Directeur Dépariemental de 'Agriculture et de fa Forét,
Le Directeur Departemental des Affaires Sanitaires et Sociales,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété, dont am pliation sera adressée !

au Maire de [a communeg de Sées,
au Directeur Régional de {'Industrie, de la Recherche et de 'Environnement,

au Directeur Dépariemental de 'Equipement,

au Directeur Départemental des Services Véterinaires,
au Directeur Régional de I'Environnement,

au Directeur de la Sociéte Alis.

Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture de I'Orme.

Fait a Alengon, le

LE PREFET, .

Pourampliation, . Pour le Préfet,
e Chef du Sarvice Eau, Environnement st Forét L’_ W
—T Ty, - \
Daniel\HUGUET
1 Alain BENEDETTI
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